EU Konformitatserklarung ° CI.AGE

EU Declaration of conformity
Die alleinige Verantwortung fidr die Ausstellung dieser Konformititserklirung trigt der Hersteller, ™
This dectaration of corformity & foned wder the sode responsiblity af the manufacturer,

Marme / Adresse des Ausstellers: ¥ CLAGE GembiH = Pirolweg 1-5 = D - 21337 Lineburg

Tasirer’s mame aad adolress

Produbkt; 4 Blankwiderstarnds-Durchflusserwirmer, geschlossen, mit Fankeraeiterung (falls worbanden) ¥

Product Bare Dement instantonesus water henter, closed, incladiig radio transmitter [if evailahie)

Typbezeichaung: * 115Gy, 0-115Hy; e 1150y, #-1150y; ¥-115Ey; x-115Fy; 2= 1100y; x-110Fy; =2-135Py; =-1350y; B-135Ry;

Type designotion w-1B00y; w-180Ry; x-2100y; w-2 10Ry; w-2400y; x- B 0Ry; w2 T00y; x- X FO0Ry; w2 TOPy; k=110Ty; w=1100Hy;
w-1A5TY; w- 1350y - 1355y w- 180Ty, k- 1B0UY; w-2 10Ty w=2 10Uy =2 0Ty w2 dilly; w3 0Ty w2 HEY,
u-2 705y

u = BE, 5F, 55, 541 je nach GerStekanfguration; pemaimy on conliguration
¥ =20, T, A0, -30, -3F, 3G, -3H: e nech Gerdtehaube und steverunc" depending an poans! ma cosbol Spstem

[He aufgefsteten PFrodukie ertsprechen den Anforderungen der folgamnden suropdischen Richilinlen: ®
The designoted products are b conformiity with the Eurapean Directives:

201453 EW (euir-ba, puropa.eu) RED-Richtiinie / Brdia Eguipment Dirsctive,

201435/ EU Nederspannungsrichilinle [ Low-Voltoge Directive

01430/ EU En-Richtlings / Directive refating fo efectrovmagiedic cosmpratiaility

2015/ B63EL RaHs Eichtlinie  RoHS Nreclive

2009/ 125/EC ErP Hichtlinke nach Verordnung [EG) Nr, 8142003 / Directive reloting fo energy-relebed products
oorovding to Reguioiion [EC) Mo 81470013,

Angewandie harmonisiens Mormen: ¥ 20147358

Applied hormomised staritords: D EN G0335-1 (VDE 0700-1):2030-08; LN SO3TS L3012 #0011+ A1 T+ATaAZ+A 12018
DSy EM G0335-2-35 |VDE 0000 55): 2020-07F; EN RIA35-2-35; 200 G+A1:2019
D EM 62733 [VDE CO00-366)-2008-11; EW £2313: 300
D EN 62233 Bor.1 [VIDE D700 355 Ber. | -2000.04; EN 62733 Ber. 112008

20014/ 30/EL:

El 55004-1:2021; EN TEC 55014-2:2021,

EMIEC 10003, 23015 + K300 EM G1000-9-12:2011;
N IEC B1000-3-11-300% EW G1000-3- 32003 + Al d0S

201453 L

£ i B0 10; 0 300 328 V2L 2300,

1N 300 2202 WL 1L 1 20 T

EW 307 4893 V2.1 1:20E% EN 301 48517 V3.2.4:2030

2009/125/EC
DA EN 5009311201712, DIN EN 50193 2-5:300 7-04; DiN EN 50093-2-2:2007- 12

Daas Produks entspescht den Anforderungen des deutschen Produbktsicherheitsgeseties [Prod5G] hinsichthich der Gewihrleistung won
Sicherheit und Geswndheit, 1

The devignated product covers the reqirrements of the Germes ool “Produktsicherhaitsgesers (ProdsG)” regording the ensurance of sofety
and Heaith.

Die notifitierte Stefls YDE Prif- urd Zertifizierungsimstitut GmbH, Kennmimener 0366 hat flr die Artdsl 241} b, Artikel 3 (2] und Aetios] 3 (3}
aine Baumusterprifung durchgefihet und folgende EU-Baumusterpritbescheinigung ausgastallt: 40043328,

The notified body VOE Pritf- und Zetifizie rangsinstitut GmbH, number 0268 perfonmed a fype exparinriion occording o article

F{1ph) wrticke 3 {2) and articke 3 (3) ond ssed the FU-type examination certificote; 40048328,

Unterzeichnet ftr wnd im Blamen von: 1 CLAGE GmbH B
and -
Signes! for and v behalf of / /,_._, =
Ovt, Dakum, Nama, Funktion, Unterschrift: 1% Lineburg, 28.10.2021 Chrlstoph Riicker, Entwickiungsieitung
Mace, dote, Name, pesition, signotene Chirtstoph Ricker, Head of RED
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1] EU Déclaration de conformatd; 25 Le constructeur est seul responsable pour Uétablissement de cette déckaration de conlormits;

3] Nomfadresse du émetteur; 4] Prodult; 5] Réststance fils nus chauffe-eai instantand, feond, radio transmettedr inchisive {5 axistant|;
&) Type de désignation; 7] (en fonction du capot et diz type de commande]; 8) Las produits listés dans cette déclaration sont conlformes
aux directhees surapéennes sulantes; 9) Normes harmonisées appliquées; 1) Le prodult désigns répond auk exigences de fa lod
allemande s la sdouritd das prodults Produlktsicherheitsgesets (ProdSG)° en oo quil concerne a garanile sdcurité ef santd; 11)
L'organksme notifid YOE Prif- und Zectifizorengsinstitut GmbH, numére d'identification 0366, & effectud un examen de type pour Farticle
A (1] b}, Varticle 3 {2} et l'article 3 (3] et a 6mis lo certificat doxamen de type UE no. SO0483208; 12} Sgnd pour et au nom de; 13) Liew,
date, Nom, position, signaturg

1) EU Confosmiteitverklaring: 2] De vevantwoardelfkheid voor dese veridaring ligt bij de producent; 3] Maam / Adres van de producent;
&) Praduct; 5 Blank draad weerstand-doorstroommverwarmer, gesloten, met alstandsbedening {indion van toepassing);

6} Typeaanduiding; 7) jafhankelijk van de kap wan het apparast on de bediening); B) De vermelde producten voldoen aan de gisen van da
volgende Curapese richilijnen; 9) Toegeposte gehmaniseerde normen; 10] Het product voldoet aan de elsen van de Dultss
productveiligheidvwet [ProdSG) met betrekking tol de garantie van vedigheid en gezondbeid; 11] De aangemelde instantie VOE Polf. und
Zertifiierungssnstitul GmbH, Mentficatienumives 0366 Heall woor het sitikel 3 [1) b), srtikel 3 [2) en artiked 3 (3] een lppeonderzoeh
uilgewaerd en het volgende certificast van EL-typeondar ioek algepeven: 40048328 17) Ondertekend woar en namens; 13) Plaaks,
Chabimn, Kaam, Funetie, Handtekaning

1) Declaracudn de confarmidad UE; 2 Esta declaracion de comformidad se emite bajo s exclusiva responsabilidsd ded fabricante; 3
fearmbire y divetchin ded amizan; 4) Producte; 5) Calentador de agui instantineo de resistencing, cefrado, inthuido transmisor de radio [si
exth disponitile); 6] Designacidn de tipo; 7] {Segin el panel y el sistema de conbrol); B] Lo produchos designados estdn en comormidacd
con |as Directivas europeas; ) Mormas armonizadas aplicedas; 10] Bl producto destgnado cubre lod requisitos de 1s |sy slemana
“Pradukisicherheitspesets [Prod5G]" oon respacts a |o parantia de segirided y salud; 11) El orpanisma notileada VOE Peil- und
Zertlizierangsinstitut GmbH, ndosern 0366 realind wi cxsmen de tpo de aouerda con e articiks 3 (1) b, el articulo 3 [2) v of articulo 3 [3)
y emitid el certilicade de examen de tipo UE: 40048328; 13} Femade por y en nombee de; 13) Lugar, Fecha, nombee, cargs, linma

1) Declaragio de conformidade da UE; 2} Esta declaragso de conformidade & emitida soba exchushea responsatbilidade do fabricams; 3)
Hamefendersgo do emitente; 4) Produto; 5) Esquentador de hgua mstantdnes de alemanto ni, fechado, com extensio de ridio [1e
dispanivel]; &) Desigrado do tipo; 7] (dependends do paipel @ sistema de controlo da unidade]; 8) Os produles dedsgnados esio em
conformidade com as Diretivas Europeias; 9) Normas harmonizadas aplicadas; 10) O produbo designado cobre o8 reguisites da lei alemss
"Produktsicherhaiispesetz (ProdyG) " relathvamente & garantia de sepuranga e sadde; 11) O organismes notificado VOE Prif- und
Zerlizierungsinstitut GmbH, nimero de identificaclo 0366, realizod wm exame de tpo pars o actkgo 3 (1] b, artiga 3 (2} e smigo 3 (3) «
et o certificado de pxaomns de tipe da UE! A0048328; 12) Assinadoe por @ em nome de; 13) Local, data, mome, fungSo, assinaiurm

1] EU Prohiddeni o shodd: 2) Toto prokiian o shodé e wddno na whradnal odposddnost wroboe; 3] Iméno o sdresa wpdavatale; 4)
witrobek; 5) Privokovy ohitvad vody 5 nelzolowanym odporovsm dradtern, kiyly, s rddiogmm wysilalem (dostuprym die modelul; 6) Mode]
ohiivate; T) (e dplisobu evlddbnd a Mdicho systému); B) Uvedend wprobky |sou ve shadé s evopskymi smiricend; 9] VYyrobeno
sauladu 5 harmonizovangmi nermami; 10} Uvedeny wirabek [ v soufadu s podadaviy némeckdho sdkona “Produktsicherheitsgesets
[Prad5G]" o rafiEténl berpednast] a ochrany zdravl; 11) vadend cortifikadnl sdrafeni VOE Privf- und Zertififlenngsinstitut GmbH, £ 0365
prowe il fypovou zhoufki dle Sdndu 3 [1) b, fdnkie 3 (2] a Eldnks 3 (3] 2 wydalo EU cerifilkdt o typovém plerkoabend: A0048328; 13
Podepsdno a a jménem; 130 Misto, datum, jméno, postaveni, podpls

1} EU wyhlisonie o shodn; 3] Taoto vyhildsonke o zhode jo vydang na vwhradn rodpovednost wroboo; 3) Meno a adresa smitenta; 4)
‘yrobek; 5) Lraveety nelrolovany vodiE prictodayného ohrievala vody, writane rédioydho wyskelata (ak je k dispozich]; &) Typowd
opmacenie; T] [v sivislost o panelu a dadisceho systému); B) urfent wiobky s0 v ailade 5 surdpskymd smemicami; 3) Aplikovand
harmandzovand narmy; 10 UrEeny wirobok spifia pofiadaviy nemeckihe zikona  Produltsicherheitsgesetz (ProdSGl" tikapicn sa
zalstenia berpetnasti a edravia; 11) Notllikovary organ VOE Prid- und Zestilizierungainstitut GmbH, &slo 0366 vykonal typovd skidku
podia Eldndos 3 ods. 1 plsm. B, clinkus 3 ods, X a Sinka 3 ods. 3 a vydal osvedienie o typowe) shuike Et:lrmll!ﬂl; 13} Podpisand 7a a v
mene; 13) Miesto, détum, meno, funkeia, podpis

1) Deblaracia spodmoda EL; 2] Whlqerng odpowiedeiadnodd sa wystawienle ninlefsee| deklaradji rgodnodcl ponas producent; 3) Karaa /
adves wystowey; 4) Produki; 5) Preeplesowy podgreewacs wody £ niecstonssty grealiy, ramkniety, fe dalnye sterowaniem radicwym
{peedii dostepne); 6] Onacende typu; 7) (w mEletnodcl od obudowy uregdzenia | sterowania); 8) Wymienione produkty speiniajg wymogl
nastepuigopch dprektyw uningch; ) Stosowane rormy tharmonizowane; 10] Produkt speinia wymagania nsemieckie] ustawy o
bepiecredsiwie produkidw (Prod5G) w zakreshe iapewnienia berpleceistwa i ochrony tdnowia; 11) Jednostka motyfikowana VDE
Irstytut Badan | Certyfikacil (Praf- urd fertifizierungsinstitut GmbH), sumer jdentyfiaogng 0366, preeprowadifa badanke typu w

ol e dbeniy oo art. 3 ust 1 e Bj, art. 3 usk, 2 1 art. 3 ust, 3 orae wydala nastepujaey centyfikat badania typu UE: A00AB328; 12) Podpisans
dita oraz w imseniu; 13) Miejsce, data, funkcja, podpals
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